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See the notice on TED website

397412-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty budowlane – Kurparkterrassen Bad Neuenahr-Ahrweiler / Büro- und 
Veranstaltungsgebäude: Küche
OJ S 110/2026 10/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Ahrtal Marketing GmbH
E-mail: jan.ritter@ahrtal.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucję regionalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Kurparkterrassen Bad Neuenahr-Ahrweiler / Büro- und Veranstaltungsgebäude: Küche
Opis: Der Kurpark Bad Neuenahr ist eine denkmalgeschützte Parkanlage, welche Bestandteil 
der baulichen Gesamtanlage Kurbezirk ist. Mit dem Thermalbadhaus, dem Steigenberger 
Kurhotel sowie dem Kurhaussaal mit Spielbank bildet der Kurpark das historische Kurviertel 
des Stadtteils Bad-Neuenahr. Im südlichen Randbereich des Kurparks befindet sich das 
Gebäude Kurparkterrassen. Es handelt sich um ein zweigeschossiges Gebäude mit 
Untergeschoss. In massiver Bauweise 1972 errichtet, wurde das Gebäude durch die 
Flutkatastrophe im Juli 2021 im Unter- und Erdgeschoss stark beschädigt. Im Erdgeschoss 
wurde ein Wasserstand von 1,78 über Oberkante Fußboden gemessen. Das Erdgeschoss 
wurde vor der Flutkatastrophe als Bürofläche der Ahrtal Marketing GmbH (AMG) sowie als 
temporäre Veranstaltungsfläche ("Kleine Bühne") als Kompensation für die bereits 
rückgebaute, gegenüberliegende Konzerthalle genutzt. Die Nutzung entsprach einem 
städtischen Verwaltungs- und Veranstaltungsgebäude (Bürgerhaus). Das Obergeschoss 
wurde für Besprechungen, Kurse und Lagerflächen genutzt. Im Untergeschoss waren Lager- 
und Gesellschaftsräume verortet. Weiterhin wurde aufgrund der Flut das damals bestehende 
Technikgebäude des Großen Sprudels zerstört. Die Brunnentechnik wurde daraufhin 
temporäre in den Außenbereich verlegt und soll nun in das Untergeschoss des Gebäudes 
Kurparkterrassen integriert werden. Um den neuen und gewachsenen Flächenanforderungen 
der AMG Sorge zu tragen wurde innerhalb des ersten Planungsprozesses eine mögliche 
Sanierung mit potentieller Erweiterung untersucht. Aufgrund der gegebenen technischen 
Sanierbarkeit des Gebäudes, wurde im weiteren Zuge der Vorentwurfsplanung ein 
kostentechnischer Vergleich von Sanierung und Neubau erstellt. Als Ergebnis wurde 
festgestellt, dass die Sanierung und Erweiterung des Gebäudes nicht nur unter 
wirtschaftlichen, sondern auch unter dem Aspekt der Nachhaltigkeit die besser Lösung 
darstellt - CO2 Einsparung, die Nutzung bereits gebauter Kubatur sowie der Erhalt des 
architektonischen Gesamtkonzeptes. Das Gebäude Kurparkterrassen bildet mit dem Neubau 
der Kurparkliegenschaften ein Gesamtensemble. Gestalterisch lehnt sich das Gebäude 
Kurparkterrassen an den Neubau der Kurparkliegenschaften an. Dieses Ensemble wird über 
die Wiederherstellung der ehemaligen Kolonnade (Wandelgang) zwischen dem Neubau der 
Kurparkliegenschaften sowie dem Gebäude Kurparkterrassen vervollständigt.

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/397412-2026
mailto:jan.ritter@ahrtal.de
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Identyfikator procedury: 955fe688-37d5-48c8-87ad-d3048cc2a240
Wewnętrzny identyfikator: 338/25-16
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 39221000 Sprzęt kuchenny, 39314000 Przemysłowy sprzęt 
kuchenny

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Podpodział krajowy (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7MZ8S#
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Korupcja: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Eigenerklärung / Nachweis des Bieters, dass er 
seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Eigenerklärung / 
Nachweis des Bieters, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung der gesetzlichen 
Sozialversicherungsbeiträge nachgekommen ist
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: Eigenerklärung / Nachweis , dass über das Vermögen des 
Bieters kein Insolvenzverfahren oder vergleichbares gesetzliches Verfahren anhängig ist, oder 
sich der Bewerber in der Liquidation befindet.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Poważne wykroczenie zawodowe: Eigenerklärung / Nachweis des Bieters, dass der Bieter 
selbst oder eine Person, deren Verhalten dem Bewerber zuzurechnen ist, keine schwere 
Verfehlung begangen hat, die seine Zuverlässigkeit als Bewerber infrage stellt oder eine 
Person, deren Verhalten dem Bieter zuzurechnen ist, gegen die in § 6e VOB/A EU genannten 
Straftatbestände verstoßen hat.
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Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Kurparkterrassen Bad Neuenahr-Ahrweiler / Büro- und Veranstaltungsgebäude: Küche
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung sind nutzungsspezifische Anlagen (Küche). 
Hinsichtlich der Einzelheiten wird auf das ebenfalls veröffentliche Leistungsverzeichnis Bezug 
genommen.
Wewnętrzny identyfikator: 338/25-16

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 39221000 Sprzęt kuchenny, 39314000 Przemysłowy sprzęt 
kuchenny

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Podpodział krajowy (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Mitteilung der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte.
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Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: Mindestanforderung: - 2 Referenzen vergleichbarer Objekte der 
letzten 5 Geschäftsjahre mit folgenden Angaben: Ansprechpartner, Kurzbeschreibung des 
Auftrags, Auftragssumme, Ausführungszeit.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: - Eigenerklärung zur Nichtzugehörigkeit zu den genannten Personen 
oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen (Artikel 5k 
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022); - Angabe zur Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft (sofern nicht verfügbar, eine gleichwertige Bescheinigung).

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Mindestanforderung: Der Bieter muss über eine 
Betriebshaftpflichtversicherung verfügen, deren Deckungssumme für Personenschäden und 
Sachschäden mindestens 3 Millionen EUR beträgt. Dies ist durch eine Bescheinigung über die 
Haftpflicht oder durch Exendentenversicherung nachzuweisen.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Erklärung des Bieters zum Umsatz des Bieters mit vergleichbaren 
Leistungen in den letzten 3 Kalenderjahren. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung 
Kapazitäten anderer Unternehmer bedienen, hat er entsprechende Angaben auch für das 
andere Unternehmen zu machen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder die 
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis der Leistung
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 08/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MZ8S
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MZ8S

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MZ8S
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MZ8S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MZ8S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MZ8S
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MZ8S


397412-2026 Page 5/7

Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 2 Miesiące
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulässig ist, insbesondere im 
Sinne des § 16a EU VOB/A.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des 
Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder 
Eigenerklärung gem. Formblatt 124 "Eigenerklärung zur Eignung" VHB/Bund oder die 
Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines 
nichtpräqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 "Eigenerklärung 
zur Eignung" weiteren angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen der 
Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung 
des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen oder setzt er diese als 
Nachunternehmer ein, hat er entsprechende Angaben auch für das andere Unternehmen 
zumachen.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft und Weinbau
Informacje o terminach odwołania: Von Bietern erkannte Verstöße der vergebenden Stelle 
gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle spätestens 
innerhalb von 10 Kalendertagen zu rügen. Erklärt die vergebende Stelle, dass sie einer Rüge 
nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen einen Nachprüfungsantrag 
bei der Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft 
und Weinbau, Stiftstraße 9, 55116 Mainz zu stellen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Webeler Rechtsanwälte
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Ahrtal Marketing GmbH

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ahrtal Marketing GmbH
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Numer rejestracyjny: DE292108651
Adres pocztowy: Hauptstraße 116
Miejscowość: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Kod pocztowy: 53474
Podpodział krajowy (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Kraj: Niemcy
E-mail: jan.ritter@ahrtal.de
Telefon: +49 26419171-34
Adres strony internetowej: http://www.ahrtal.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Webeler Rechtsanwälte
Numer rejestracyjny: DE203132968
Adres pocztowy: Löhrstraße 99
Miejscowość: Koblenz
Kod pocztowy: 56068
Podpodział krajowy (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Kraj: Niemcy
E-mail: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
Telefon: +49 261988662-0
Faks: +49 261988662-20
Adres strony internetowej: http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
Role tej organizacji: 
Podmiot świadczący usługi w zakresie zamówień
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft und Weinbau
Numer rejestracyjny: DE355604198
Adres pocztowy: Stiftstraße 9
Miejscowość: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Podpodział krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telefon: +49 613116-5240
Faks: +49 613116-2113
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119

mailto:jan.ritter@ahrtal.de
http://www.ahrtal.de
mailto:t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
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Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 384b1019-913f-4585-964b-e6d9cfff8218  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 09/06/2026 12:05:04 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 397412-2026
Numer wydania Dz.U. S: 110/2026
Data publikacji: 10/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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